A-FRAME BONDED BULLETS - 30 CALIBER (0.308") 180GR
SEMI-SPITZER 50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose

profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead

core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining
weight.

Attributes

Name: 30 CALIBER (0.308") 180GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749011743

Mfr. No.: 301800

Ballistic Coefficient (G1): 0.400
Brand Style: A-Frame

Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): 180
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.308

Grain: 180

Sectional Density: 0.271
Quantity: 50

Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 122mm

UPC: 713351301800

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR
SEMISPITZER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER
(0.308") 180GR SEMISPITZER. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von Munition
vertraut sind.

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Geschosse und der Verpackung auf Beschadigungen.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafur vorgesehenen Waffen und gemaf den Herstelleranweisungen.
Achten Sie darauf, dass Sie die gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien in Ihrem Land einhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
Geschossen umgehen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser und Seife spiilen.
Verwenden Sie keine beschédigten Geschosse. Diese kdnnen unvorhersehbare Ergebnisse verursachen.
Halten Sie sich von offenen Flammen und hohen Temperaturen fern, da dies das Produkt gefahrden kann.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit anderen Chemikalien oder gefahrlichen Substanzen in
Kontakt kommen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, ordnungsgemar gewartet und in
gutem Zustand ist.

Laden Sie die Geschosse gemafli den Anweisungen des Waffenherstellers.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss den Zustand der Waffe und der Munition.

Fihren Sie die Geschosse nur in einem sicheren und genehmigten Schief3bereich ab.

Halten Sie immer die Sicherheitsregeln fiir den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® Kontaktieren Sie lokale Behdrden oder Entsorgungsstellen, um Informationen zur sicheren Entsorgung zu
erhalten.

® Lagern Sie unbenutzte Geschosse bis zur Entsorgung an einem sicheren Ort.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen umgehend Hilfe suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR
SEMISPITZER ist von grofdter Bedeutung. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher sind. Denken Sie daran, bei Sicherheitsfragen immer den Hersteller oder einen Fachmann zu
konsultieren.






AFRAME BONDED BULLETS 30 CALIBER Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing AFrame® Bonded Bullets. These bullets are designed for superior performance and safety.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe handling and use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

Be aware of potential risks associated with ammunition and follow all safety guidelines.

Always store ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.

Follow local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals 18 years of age and older. Ensure that
minors do not have access to the ammunition.

¢ Handling: Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is loaded.

® Storage: Store ammunition in a cool, dry place. Use a locked cabinet or safe to prevent unauthorized access.

® |Inspection: Before use, inspect the ammunition for any signs of damage or defects. Do not use damaged
bullets.

® Firearm Compatibility: Ensure that the bullets are compatible with your firearm. Consult your firearm's
manual for specifications.

® Protective Gear: Wear appropriate eye and ear protection when handling and shooting ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ | oading Ammunition:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the magazine and load the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm.
® Do not overload the magazine.
® Firing:
® Always be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles.
® Follow the firearm's safety procedures during firing.
® |f a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
® Cleaning:
® Clean your firearm regularly to ensure optimal performance. Follow the manufacturer's cleaning
instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of spent cartridges and any unused ammunition responsibly.

® Do not throw ammunition in the trash. Contact local authorities or a hazardous waste disposal service for
proper disposal methods.

® Ensure that all ammunition is stored securely until it can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of AFrame® Bonded Bullets, please consult the
product's packaging or visit the manufacturer's website for additional information.

Thank you for choosing AFrame® Bonded Bullets. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30
CALIBER (0.308") 180GR SEMISPITZER 50/BOX

Introduccion

Gracias por elegir las balas AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer un rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demés. Esta guia proporciona pautas de seguridad
esenciales y recomendaciones para el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de caza.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio o defecto.

Nunca uses balas que presenten signos de dafio fisico o que no estén en condiciones éptimas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Siempre usa proteccidn ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre un arma de fuego que esté en buenas condiciones y que sea adecuada para el calibre de las
balas.

Asegurate de que el cafidn del arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de cargar.

Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Conoce y sigue las leyes locales sobre la caza y el uso de armas de fuego.

Si experimentas cualquier mal funcionamiento al disparar, deja de usar el arma inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Carga de Balas:

® Abre el cargador de tu arma de fuego.
® |Inserta las balas AFRAME en el cargador, asegurandote de que estén correctamente alineadas.
® Cierra el cargador y verifica que esté seguro.

Preparacion para Disparar:
® Coloca el arma en una posicién segura y estable.

® Asegurate de que el seguro esté desactivado antes de disparar.
® Apunta hacia el objetivo y verifica que esté seguro para disparar.

Disparo:
® Mantén una postura firme y controla la respiracion.

® Aprieta el gatillo suavemente y de manera controlada.
® Después de disparar, evalla el &rea y asegUrate de que sea seguro continuar.

Instrucciones de Eliminacion

Las balas no deben ser desechadas en la basura comun.
Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de productos de municion.
Si es posible, entrega las balas no utilizadas a un distribuidor autorizado para su eliminacién.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web de la empresa o contacta a su
servicio de atencion al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacion del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia
de caza de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Balles AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des balles AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation stre de ce produit. Suivez
attentivement ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer votre sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Les enfants et les groupes vulnérables doivent étre protégés de I'acces a ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler les balles sans porter des lunettes de sécurité appropriées.
Gardez les balles hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas utiliser de balles endommagées ou corrodées.

Evitez de stocker les balles dans des endroits humides ou exposés a la chaleur.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'insérer ou de retirer des balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

* |nstallation dans I'arme :

® Vérifiez que I'arme est en bon état de fonctionnement.
® Quvrez le chargeur et insérez les balles AFRAME avec précaution.
® Assurezvous que les balles sont bien en place et que le chargeur est correctement refermé.

® Utilisation :

® Toujours pointer I'arme dans une direction sécurisée.
®* Ne tirez qu'a des cibles identifiées et slres.
® Respectez les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les balles dans les ordures ménageres.

® Déposez les balles non utilisées ou endommagées dans un centre de recyclage ou de collecte de déchets
dangereux.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de disposer de toutes les informations nécessaires concernant le produit lorsque vous
les contactez.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et responsable des balles AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER
(0.308") 180GR SEMISPITZER 50/BOX

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili AFrame® per fucile. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo fucile e calibro.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidita.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Assicurati di avere una buona presa e una posizione stabile durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Verifica sempre il percorso del proiettile prima di sparare.

Non tentare mai di modificare o riparare i proiettili.

Utilizza solo polvere e primer raccomandati per il calibro specifico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
® Controlla che il caricatore sia pulito e privo di detriti.

2. Caricamento dei Proiettili:

® Inserisci i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che i proiettili siano caricati correttamente e saldamente.

3. Utilizzo:
® Posizionati in un‘area di tiro sicura e controlla il tuo ambiente.
® Carica I'arma e preparati a sparare solo quando sei pronto e in sicurezza.

® Fai attenzione a non sovraccaricare I'arma con proiettili non raccomandati.

4. PostUso:

® Scarica sempre l'arma dopo l'uso e pulisci il fucile secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva i proiettili rimasti in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili usati o danneggiati nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro dei proiettili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili AFrame®. La
tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER
(0.308") 180GR SEMISPITZER 50/BOX

Wprowadzenie

Pociski AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR SEMISPITZER sa
zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie oraz wydajnosci. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj pociski jako niebezpieczne i przechowuj je w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Uzywaj pociskow wytgcznie w odpowiednich karabinach, ktére sg zgodne z ich kalibrem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.
Nie uzywaj pociskow, ktére wydaja sie uszkodzone lub ktére byly narazone na ekstremalne warunki.

Nie prébuj modyfikowac ani rekonstruowac pociskow.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas zatadunku i roztadunku broni.

Uzywaj pociskow tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc strzelania w kierunku ludzi, zwierzat lub w
miejscach, gdzie mogag wystepowaé przeszkody.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Podczas zatadunku pociskéw do broni, zawsze upewnij sie, ze lufa jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Po uzyciu pociskow, sprawdz bron pod katem wszelkich nieprawidtowosci lub zaciec.

Nigdy nie uzywaj pociskéw, ktére nie sg przeznaczone do Twojego modelu broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw do zwyklych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszelkie nieuzywane lub przestarzate pociski sa odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia pociskéw, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub dostawca. Upewnij sig, ze wszelkie zapytania sg kierowane do odpowiednich instytucji, ktére moga udzieli¢
wsparcia.

Dziekujemy za wybor pociskow AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET. Przestrzeganie powyzszych
instrukcji zapewni Ci bezpieczeristwo oraz optymalne wykorzystanie produktu.



AFRAME VALISEINAMALLISET METSASTYSLUODIT
SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR
SEMISPITZER 50/BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AFrame Véliseinamaélliset Metsastysluodit Swift Bullet 30 Caliber (0.308") 180GR SemiSpitzer tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa ja noudata niita tarkasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytt6on, johon aiot sen kayttaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ympérilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkilgita tai elaimia, ellei ole tarkoitus ampua.

Kayta tuotetta vain sellaisten aseiden kanssa, jotka on suunniteltu 30 Caliber (0.308") luodeille.
Noudata aina aseen valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd aseesi on kunnossa ja etta se on puhdas ennen luotien asettamista.

Aseta luoti huolellisesti patruunaan varmistaen, etté se on oikein paikallaan.

Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallisessa tilassa ennen kuin siirryt seuraavaan vaiheeseen.
Ampuessasi varmista, etta kaytat oikeaa tekniikkaa ja ettd olet tietoinen ymparistéstasi.

Ala koskaan yrita ampua, jos et ole taysin varma aseen toiminnasta tai tuote on vaurioitunut.

Havittamisohjeet
® Kayta tuotteen havittamiseen paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen tiedot, kuten malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata aina ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etté valitsit AFrame Valiseinamalliset Metsastysluodit Swift Bullet!



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR
SEMISPITZER

Introduktion

Tack for att du valt AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER. Denna produkt &r utformad for att
ge hdg prestanda och sékerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla en trygg och
effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och att det ar lampligt for den typ av ammunition som anvéands.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Se till att du har ratt utbildning och erfarenhet innan du anvander ammunitionen.
Undvik att rikta vapnet mot ménniskor, djur eller egendom som du inte avser att traffa.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat nar det inte anvands.

Anvénd aldrig ammunition som har skadats eller ser ut att vara defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Inspektera varje kula for skador innan anvéandning.
2. Ladda vapnet: Fol;j tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda ammunitionen i vapnet.
3. Sikta och skjut: Anvand ett [ampligt sikte och sékerstall att du har en fri skottlinje innan du avfyrar.
4. Efter skjutning: Rengor vapnet enligt tillverkarens rekommendationer for att sékerstélla fortsatt sdkerhet och
funktion.
Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt, folj lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Anvand aldrig ammunition som har passerat sitt utgdngsdatum.
® For att minska miljopaverkan, atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produktens sékerhet eller for att rapportera en incident, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal
myndighet for vagledning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 30 CALIBER. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Tento dokument obsahuje dCleZité pokyny pro bezpeéné pouzivani produktu AFRAME BONDED BULLETS SWIFT
BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR SEMISPITZER. Prosim, pfectéte si tyto pokyny peclivé a dodrzujte je, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani a minimalizovali rizika spojend s timto produktem.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Produkt je uréen pouze pro pouziti v souladu s jeho specifikacemi.

Ujistéte se, Ze méte potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani stfelnych zbrani.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim produktu si diikladné prostudujte navod k obsluze vasi zbrané.
P¥i manipulaci se stfelivem vzdy pouZivejte ochranné bryle a sluchatka.
Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a zda je spravné vycisténa.
Nikdy nesmeéfujte zbrarn na néco, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpec€ny a volny od lidi a zvifat.

P¥i nabijeni a vybijeni zbrané dodrZujte maximalni opatrnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate spravny kalibr a typ stfely pro vasi zbran.

® Stfely AFRAME® jsou navrzeny pro pouziti s puskami a mély by byt pouzivany v souladu s doporucenimi
vyrobce zbrané.

® Ujistéte se, Zze mate dostatecné znalosti o balistice a vykonu stfeliva.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na stfelach viditelné poSkozeni nebo deformace.

® Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo deformované strely.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti produktu se ujistéte, ze zbylé stfely a obaly jsou spravné zlikvidovany.

® Stfely a jejich obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazujte strely do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpeéné pouzivani produktu AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 30 CALIBER (0.308") 180GR SEMISPITZER. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.



